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CONFORT & DESIGN : Douchette 1 jet puissant et constant, pomme de
téte orientable, flexible anti-torsion.

NETTOYAGE FACILE : Nettoyage rapide et facile par simple passage du
doigt sur les buses anti-calcaire.

INSTALLATION FACILE : Colonne de douche ajustable pendant
I'installation.

HAUTE RESISTANCE : Résiste a 200 h de brouillard salin. Flexible double
agrafage et résiste a 50 kg de traction.

ECONOME EN EAU : Débit de la douchette = 9L/min.

COMFORT & DESIGN: Hand shower with 1intense and constant spray,
rotating shower head, anti-twist flexible hose.

EASY CLEANING: Easy and quick cleaning by simply running your finger
over the anti-limescale nozzles.

EASY INSTALLATION: Adjustable shower column during installation.
HIGH RESISTANCE: Withstands 200 h salt spray testing. Double
fastening flexible hose, withstands 50 kg.

WATER SAVING: Hand shower flow rate = 9L/min.

COMFORT & DESIGN: Handsproeier met 1intense en constante spray,
draaibare douchekop, anti-torsie slang.

EENVOUDIGE REINIGING: Eenvoudige en snelle reiniging door met de
vingerover de anti-kalk siliconennoppen te wrijven.

EENVOUDIGE INSTALLATIE: Douchekolom verstelbaar tijdens de
installatie.

HOGE WEERSTAND: Bestand tegen 200 uur zoutnevel. Dubbel
geflenste slang met 50 kg treksterkte.

WATERBESPAREND: Handdouchedebiet = 9L/min.

CONFORT Y DISENO: Teleducha 1 jet potente y constante, cabezal
orientable, flexible con sistema anti-torsién.

FACIL LIMPIEZA: Mantenimiento facil y rapido simplemente pasando el
dedo sobre los difusores antical.

FACIL INSTALACION: Columna regulable durante la instalacién.

GRAN RESISTENCIA: Resiste a 200h de niebla salina neutra. Flexible con
espiral reforzado y con resistencia a la traccién 50 kg.

AHORRO DE AGUA: Caudal de la teleducha: 9L/min

CONFORT & DESIGN: Doccetta 1 getto forte e costante, soffione
orientabile, flessibile antitorsione.

PULIZIA FACILE: Pulizia rapida e facile passando semplicemente le dita
sugli ugelli anticalcare.

INSTALLAZIONE FACILE: Colonna doccia regolabile durante
I'installazione

ALTA RESISTENZA: Resistente a 200 ore di nebbia salina. Flessibile
doppia aggraffatura e resistente 50 kg alla trazione.

RISPARMIO ACQUA: Portata = 9L/min.
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EASY HIGH
INSTALLATION RESISTANCE

PT - CONFORT & DESIGN : Chuveiro 1 jato potente e constante, crivo de

cabeca orientavel, flexivel anti torsao.

MANUTENGCAO FACIL : Limpeza rapida e facil com uma simples
passagem dos dedos nos picos anticalcario.

INSTALAGAO FACIL : Coluna de duche ajustavel durante a instalac&o.
ALTA RESISTENCIA : Resiste a 200 h de nevoeiro salino. Flexivel dupla
agrafagem e resiste a 50 kg de tragao.

ECONOMIA DE AGUA : Débito do chuveiro = 9L/min.

KOMFORT & DESIGN: Handbrause mit 1 kraftvollen und konstanten
Strahl, verstellbarer Kopf, verdrehsicherer Schlauch.

EINFACHE REINIGUNG: Schnelle und bequeme Reinigung durch
Kalkschutzdusen, einfach mit dem Finger darUberstreichen.

EINFACHE INSTALLATION: Duschsaule ist wahrend der Installation
anpassbar.

SEHR WIDERSTANDSFAHIG: Halt 200 Stunden Salznebel stand. Doppelt
gewickelter Schlauch, Zugfestigkeit 50 kg.

WASSERSPAREND: Durchlaufmenge = 9L/min.

KOMFORT & DESIGN: Stuchawka prysznicowa z 1 intensywnym i statym
strumieniem, deszczownica obrotowa, waz antyskretny.

LATWE CZYSZCZENIE: Latwe i szybkie czyszczenie przez proste
przesuniecie palcem po dyszach antykamiennych.

LATWA INSTALACIJA: Regulowana kolumna prysznicowa.

WYSOKA ODPORNOSC: Wytrzymuje 200 godzin testu mgly solnej. Waz
o podwdéjnym splocie, wytrzymatosé do 50 kg naciagu.

0SZCZEDNOSC WODY: Natezenie przeptywu = 9 L/min.

CONFORT & DESIGN: Para de dus de mana cu 1 jet intens si constant,
cap de dus rotativ, furtun anti-rasucire.

CURATARE USOARA: Curatare usoara si rapida prin simpla trecere a
degetului peste duzele anti-calcar.

INSTALARE USOARA: Coloan de dus reglabila in timpul instal&rii.
REZISTENTA INALTA: Rezista la testarea prin pulverizare cu sare timp de
200 h. Furtun de capsare dublu, rezista la 50 kg.

ECONOMISIREA APELI: debitul de parei de dus = 9L/ min.

KOM®OPT U AU3AMH: PyuHoi oyl ¢ 1 NOCTOSHHBIM Y MUHTEHCUBHBLIM
PEXXMMOM CTPyU, BPaLLAOLWMNCA BEPXHUN YL, LUIAHT C 3aLUUTOM OT
nepekpyvmBaHus.

JIEFKAQ UACTKA: Jlerkaga v 6bicTpas YUNCTKA, 4OCTAaTOYHO NPOBECTMH
rnasibLieM Mo NpoTUBOMU3BECTKOBOM CETKeE.

NErKA9 YCTAHOBKA: PerynupyeTcs rno BbicoTe rnpwv yCTaHOBKe.
BbICOKAA MPOYHOCTDb: Boigep>xmBaeT 200 4acoB TecTa COJieBbIM
TyMaHOM. [1BoMHOe coefilMHeHne ckobaMu, BbiOoepPXXUBAET CUNY
HaTsXkeHua oo 50 kr.

3KOHOMMUSA BOAbI: Pacxon Bofbl AN CTPyU py4YHOro ayiia = 9 fi/MuH.

EASY CLEANING

Douchette 1 jet en ABS chromé.
Buses anti-calcaire.

1 jet chromed ABS hand shower.
Anti-limescale nozzles.

1 stralen verchroomde ABS
handsproeier.
Anti-kalk siliconennoppen.

Teleducha 1 jet de ABS cromado.
Difusores con sistema antical.

Doccetta 1 getto in ABS cromato.

Ugelli anticalcare.

Chuveiro 1 jato em ABS cromado.

Jatos anticalcarios.

Handbrause mit 1 Strahlart aus
verchromtem ABS.
Kalkschutzdisen.

Stuchawka prysznicowa z
chromowanego ABS.
Dysze antykamienne.

Pard de dus cu 1 jet ABS cromat.
Duze anticalcar.

PyyHoi ayw ¢ 1 pexuMom
CTPYW, XPOMUPOBaHHbIA ABS.
MpoTnBOM3BECTKOBaS CETKA.
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27x12 mm
g

3015 mm

120<430 mm

818 mm

150 mm

Pomme de téte orientable 22 cm en
inox.
Buses anti-calcaire.

22 cm stainless steel rotating shower
head.
Anti-limestone nozzles.

22 cm roestvrijstalen draaibare
douchekop.
Anti-kalk siliconennoppen.

Cabezal orientable de 22 ¢cm de inox.
Difusores con sistema antical.

Soffione orientabile di 22 cm in acciaio
inox.
Ugelli anticalcare.

Crivo de cabeca orientdvel 22 cm em
inox.
Picos anticalcarios.

Verstellbarer Kopf 22 cm aus Edelstahl.
Kalkschutzdusen.

Deszczownica obrotowa ze stali
nierdzewnej o szerokosci 22 cm. Dysze
antykamienne.

(Cap de dus rotativ din otel inoxidabil de
22 c¢m. Duze anticalcar.

OpUEeHTUPYEMbBIN BEPXHUN
Oyl N3 HepXKaBeloLLen
CTanu, guameTp 22 cMm.
MpoTrBOM3BECTKOBas CETKa.

Flexible 1,50 m en inox chromé, double
agrafage, anti-torsion. Résiste a 50 kg
de traction.

1,50 chromed stainless steel flexibe
hose, double fastening, anti-twist.
Withstands 50 kg.

1,50 m verchroomde roestvrijstalen
slang, dubbel geflenst, anti-torsie.
Bestand tegen 50 kg trekkracht.

Flexible de 1,50m de Inox cromado, con
espiral reforzado y con sistema anti-
torsion. Resiste a 50 kg de traccién.

Flessibile 1,50m in acciaio inox
cromato, doppia aggraffatura,
antitorsione. Resistente 50 kg alla
trazione.

Flexivel 1,50 m em inox cromado, dupla
agrafagem, anti torsdo. Resiste a 50 kg
de tracdo.

Schlauch 1,50 m aus verchromtem
Edelstahl, doppelt gewickelt,
verdrehsicher. Zugfestigkeit 50 kg.

Elastyczny waz ze stali nierdzewnej
chromowanej o dlugosci 1,5 m, waz
o0 podwaéjnym splocie, antysketny.
Wytrzymuje 50 kg naciagu.

Furtun din otel inoxidabil cromat 1,50,
capsare dublg, anti-rdsucire. Rezista la
50 kg.

WaaHr 1,50 M 13 XxpoMMpOBaHHOIA
HepXaBerLLe CTany, ABOWHOE
coepMHEHWe ckoBaMu, C 3aLIMTON OT
nepekpyYMBaHus. BolaepXxnBaeT cuny
HaTsaxeHus Ao 50 kr.

350 mm

Barre laiton chromé. Longueur
ajustable 938 a 1248 mm. Distance du
mur ajustable de 65a 75 mm.

Chromed brass bar. Adjustable length
from 938 to 1248 mm. Adjustable
distance to the wall from 65 to 75mm.

Verchroomde messing stang. Instelbare
lengte van 938 tot 1248 mm.
Instelbare afstand tot de muur van 65
tot 75mm.

Barra de latén cromado. Longitud
regulable de 938 a 1248 mm. Distancia
con la pared regulable de 65 a 75 mm.

Asta in ottone cromato. Lunghezza
aggiustabile da 938 a 1248 mm.
Distanza dal muro aggiustabile da 65
a75mm.

Barra latdo cromado. Cumprimento
ajustavel de 938 a 1248 mm. Distancia
da parede ajustdvel de 65 a 75 mm.

Stange aus verchromtem Messing.
Ldnge im Bereich von 938 bis
1248 mm einstellbar. Verstellbarer
Wandabstand 65 bis 75 mm.

Drazek mosiezny chromowany.
Regulowana diugos¢ od 938 do 1248
mm. Regulowana odlegtos¢ od Sciany
od 65 do 75 mm.

Bard de alamd cromatd. Lungime
reglabild de la 938 1a 1248 mm.
Distanta reglabild de perete de la 65 la
75 mm.

WTaHra 3 XxpoOMMpOBaHHOW AATYHU.
Peryavpyemas BbicoTa oT 938 A0
1248 MM. PaccTosiHWe AO CTeHbl
peryaunpyetcs oT 65 A0 75 MM.
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Mitigeur mécanique en laiton chromé
avec inverseur céramique intégré.

Chromed brass mechanical mixer with
integrated ceramic diverter.

Verchroomde messing mechanische
mengkraan met geintegreerde
keramische omsteller.

Mezclador mecanico de latén cromado
con inversor ceramico.

Miscelatore meccanico in ottone
cromato con deviatore ceramica.

Misturadora mecanica em latdo
cromado com inversor ceramico
integrado.

Einhandmischer aus verchromtem
Messing mit integrierter Keramik-
Kartusche.

Bateria mosiezna chromowana z
zintegrowana gtowica ceramiczna.

Baterie mecanica din alama cromata cu
divertor ceramic integrat.

MexaHn4eckuii CMecuTens 13
XPOMUPOBAHHOM AATYHM CO
BCTPOEHHHbLIM KepaMUYecKiM
AMBEPTOPOM
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Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

For cleaning chrome products please
follow the instructions on our website.

Voor het reinigen van verchroomde
producten volg de instructies op
onze website.

Para la limpiar las piezas cromadas
seguir las recomendaciones del sitio
web.

Per la pulizia degli prodotti cromati,
seguire le istruzioni sul site internet.

Para limpar os produtos cromados,
seguir as instrucdes do site internet.

Bei der Reinigung von verchromten
Produkten bitte die Anweisungen
auf unserer Website beachten.

Aby wyczysci¢ produkty
chromowane, postepuj zgodnie
z instrukcjami na naszej stronie
internetowe;j.

Pentru curatarea produselor
cromate, va rugam sa urmati
instructiunile de pe site-ul nostru.

MNMpocuM Bac cnegoBaTtb
MHCTPYKUMAM Ha HawleM canTe gn4q
UMCTKU XPOMUPOBAHHbIX U3genunn

m wirquin

is committed: discover our
sustainable development
report online
@750
o _I'.Ib :

@ ==

www.wirquin.com

55 e

o
"»)
@D FRANCE ONLY

|ENIOB.UOD JOU 8JE SOJ0Yd

|_ 60723568
3

| | |
375537 " 234264

+c02/50 -V 89G€2.0904

WIRQUIN 11 rue du Chateau de Bel Air 44482 Carquefou Cedex FRANCE

WIRQUIN LTD Unit 3, Alpha Court, Capitol Park, Thorne, DN8 5TZ — UK

WIRQUIN ROMANIA Bd. Metalurgiei nr 78, sector 4, Bucuresti. ROMANIA
WIRQUIN IBERICA ZI de Abraveses Pavilhao 8 3515-157 Viseu PORTUGAL ~
WIRQUIN CALAF - P.l. Pla Dels Vinyats |l - C/ La llum 5-7 - 08250 Sant Joan de Vilatorrada - Barcelona — ESPANA
WIRQUIN SOUTH AFRICA Po Box 295 Somerset East 5850 SOUTH AFRICA

WIRQUIN RUSSIE Ul. Pistova, 50 601110, Kosterevo Vladimir Region RUSSIA

MpownssognTens: Bupkan Mnactuk, ®paHuus, Kapkedy Cepekc, Pio Lato [le benb 3p 11

Mmnoptep n noctaslmk: OO0 «BupkaH-Pyc», Poccusi, Bnagumupckas obn., MetylumnHckuin p-H, r. Koctepeso, yn. MNucuosa Aa. 50/3. Ten. + 7 (49243) 42-656

CaHTexHu4eckoe U3aenve U3 nnacTvka u HepxxaBsetoLle cTanm n naryHu.

Ob6s3aTenbHON cepTUdMKaLMN He NOATIEXUT.

lapaHTua 2 roga




